SEOWACKI

Czy Juliusz Stowacki nie w pelni doceniony przez jemu wspotczesnych i potomnych byt

najwybitniejszym poeta romantyzmu?

Jego dorobek tworczy ironicznie i niesprawiedliwie o$mieszal Gombrowicz, zapewne
polemizujac z wypowiedzia Pitsudskiego, podczas uroczystosci pogrzebowych na Wawelu, ze ten
tworca 1 patriota ,rowny jest krolom”. Jego prozeg filozoficzna pomimo jej ,,pigknosci” i
rewolucyjnych idei odrzucat, by¢ moze pod dyktando sit wrogim temu poecie, Mitosz. Stowacki
jako mistyczny filozof byl tez potgpiany przez kos$ciol, za przypisywanie jednostce roli demiurga i
gloszenie gnostycyzmu oraz uznanej za heretycka, teorii o reinkarnacji 1 kolejno nastgpujacych po
sobie udoskonalen Ducha. Byl on rdwnolegtym Darwinowi tworca teorii ewolucji nie ciata, lecz
Ducha wtasnie, zakladajacej, ze czlowiek nie jest jedynie najdoskonalszym zwierzeciem, lecz
posiada tylko najdoskonalsza z calego $wiata zywych stworzen duchowo$¢. O sprawdzajacym si¢
wizjonerstwie Slowackiego $wiadczy fakt, ze zapowiedzial Papieza Stowianina, krytykowal tez
ko$ciot za skostnialo$¢ i nienadazanie za zmianami w $wiecie. Papiez Slowianski miat by¢ wg
autora ,,Kordiana” bratem ludu, czyli ta sita, ktéra zburzy stare formy, miat by¢ awangarda ducha
na drodze ku doskonaleniu ludzko$ci. Po lekturze Stowackiego oraz po zapoznaniu si¢ z
wypowiedziami o poecie pani Anny Dziedzic w artykule piéra Tomasza Diatlowickiego',
parafrazujac znane wskazanie ,.trzeba i$¢ z duchem postgpu”, mozemy $mialo powiedzie¢ ,.trzeba
18¢ z postgpem Ducha”, rowniez tego, ktéry odmienia oblicze ziemi.

Z okazji dwusetnej rocznicy urodzin Juliusza Stowackiego, sadz¢ najwybitniejszego z
wybitnych, dla jego pigknosci, ale 1 jako przypomnienie wciaz aktualnej nauki dla Polakéw w nim
zawartej, zamieszczam na tej stronie utwor Stowackiego p.t. ,, ANHELLI”.

Jacek Wojciechowski

' Rozmowa Tomasza Diattowickiego z Anna Dziedzic (dr filozofii UW) — Focus Historia nr 9/2009
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Przyszli wygnance na ziemi¢ sybirska i1 obrawszy miejsce szerokie, zbudowali dom
drewniany, aby zamieszka¢ razem w zgodzie 1 w mitos$ci braterskiej; byto zas$ ich okoto
tysiaca ludzi z r6znego stanu.

A rzad dostarczyt im niewiast, aby si¢ zenili, albowiem dekret méwit, ze postani sa na
zaludnienie.

Przez jaki$ czas byl pomigdzy niemi wielki porzadek i wielki smutek, albowiem nie
mogli zapomnie¢, ze sa wygnancami i ze juz nie zobacza ojczyzny; chyba Bog zechce...

A gdy juz zbudowali dom i kazdy si¢ zajat swoja praca oprocz ludzi, ktorzy chcieli, aby
je nazywano madrymi, 1 zostawali w bezczynnosci mowiac: Oto myslimy o zbawieniu

ojczyzny; ujrzeli raz wielka gromadg ptakow czarnych lecaca z pétnocy.

Za ptakami za$ ukazat si¢ oboz jakoby i tabor i sanie zaprz¢zone psami i trzoda renow
z galezistymi rogami i ludzie na tyzwach niosacy oszczepy; byt to caly lud sybirski.

Na czele za$ szedl krdl ludu a zarazem ksiadz, ubrany podlug zwyczaju w futrach
1 w koralach, na glowie za$ mial wieniec z wezow niezywych zamiast korony.

Wigc mocarz 6w przyblizywszy si¢ do gromady wygnancoéw przemoéwit jezykiem ich
ziemi: Witajcie!

Oto ja znatem ojcoOw waszych takze nieszczesliwych 1 widziatlem, jak zyli bogobojnie
1 umierali méwiac: Ojczyzno! Ojczyzno!

Wigc chcee by¢ przyjacielem waszym, i zrobi¢ przymierze migdzy wami a moim ludem,
abyscie byli w ziemi goscinnej 1 w kraju dobrze zyczacych.

A z ojcdw waszych juz nie zyje zaden oprocz jednego, ktory jest juz stary 1 mnie
sprzyja; a mieszka stad daleko w samotnej chacie.

Jezeli chcecie, aby przyjaciel ojcéw waszych byt przewodnikiem waszym, zostang
z wami 1 lud mdj opuszczg; albowiem wy jestescie nieszczesliwsi.

Mowit jeszcze dtuzej starzec 6w 1 uszanowali go i zaprosili do swojej szopy.

I zrobiono przymierze z ludem sybirskim, ktéry si¢ rozszedl i zamieszkal w swoich
$nieznych siotach; a krdl jego zostal z wygnancami, aby je pocieszat.

I dziwiono si¢ madrosci jego; mowiac: Oto jej zapewne od ojcOwW naszych nabytl,
a stowa jego sa od przodkéw naszych.

Nazywano go za$ Szamanem, tak albowiem nazywa lud sybirski krolow 1 ksiezy swoich,
ktorzy sa czarownikami.



/ O

Rozpatrzywszy si¢ Szaman w sercach owej zgrai wygnancow, rzekl sam w sobie:
Zaprawdg nie znalazlem tu, czegom szukal; oto serca ich stabe sa 1 dadza si¢ podbi¢
smutkowi.

Dobrzy byliby z nich ludzie w szczgsciu, ale je nedza przemieni w ludzi zlych
1 szkodliwych. Co uczynite$, Boze?

Azaliz kazdemu kwiatowi nie dajesz dokwita¢ tam, gdzie mu jest ziemia i Zycie
wiasciwe? Dlaczeg6z ci ludzie maja ginac?

Wybior¢ wigc jednego z nich i ukocham go jak syna, a umierajac oddam mu ci¢zar moj,
1 wigkszy cigzar, niz moga unies$¢ inni; aby w nim byto odkupienie.

I pokaze mu wszystkie nieszczg$cia tej ziemi, a potem zostawi¢ samego w ciemnosci
wielkiej z brzemieniem mysli i tgsknot na sercu.

To powiedziawszy przywotat do siebie mtodzienca imieniem Anhelli i potozywszy na
nim rece wlal w niego mitos$¢ serdeczna dla ludzi 1 litos¢.

A obrociwszy si¢ do gromady rzekt: Odejde z tym miodziencem, abym mu pokazat
wiele rzeczy bolesnych, a wy zostaniecie sami uczy¢ sig, jak znosi¢ gtod, ngdze
1 smutek.

Ale miejcie nadziejg; bo nadzieja przejdzie z was do przysztych pokolen i ozywi je; ale
jesli w was umrze, to przyszte pokolenia b¢da z ludzi martwych.

A to, o czym pomyslicie, wypehi si¢ 1 wielka rado$¢ bedzie na ziemi w on dzien
zmartwychwstania.

Lecz wy bedziecie w grobach, 1 caluny beda na was sprochniate; wszakze wasze groby
beda swigte, a nawet Bog od ciat waszych odwrdci robaki, 1 ubierze was w umartych
dumna powagg... bedziecie pigkni.

Tak jak ojcowie wasi, ktoérzy sa w grobach; bo spojrzycie na kazda czaszke ich: nie
zgrzyta ani cierpi, lecz spokojna jest 1 zdaje si¢ mowic: Dobrzem uczynita.

Czuwajcie nad soba, bo jestescie jak ludzie stojacy na podniesieniu; a ci, co przyjda,
widzie¢ was beda.

Oto powiedzialbym wam tajemnice, ze jednych dusze ida w stonce, a drugich dusze
oddalaja si¢ od stonca na ciemne gwiazdy, lecz nie zrozumiecie mnie!

Powiedzialbym wam, dlaczego zyjecie i dlaczego si¢ rodza miliony dusz nowych i na
jaki cel dane jest cialo, lecz nie pojmiecie mnie!



Lecz mowig¢ wam, badzcie spokojni nie o jutro, lecz o dzien, ktory bedzie jutrem $mierci
waszej.

A gorsze jest jutro zycia, niz jutro $mierci. Cho¢ nie tak mys$la ludzie podli 1 ludzie
matego serca.

Rzekly wige do Szamana zgraje: Ktoz ci dat wladze¢ naucza¢ o zyciu 1 o $mierci? Oto
mamy mig¢dzy soba ksi¢zy, do nich nalezy stowo Boskie.

Na to im odpowiedziat Szaman: StyszeliScie 0 Mojzeszu i o cudach, ktére czynit? Jam
jest Mojzesz migdzy sybirskim ludem, a cudy czynitem straszniejsze niz tamten, co
przed wiekami.

A nie wyszedtze z zorzy poinocnej Aniot, kiedym go wywotal z plomieni? spytajcie
ludu mojego.

Na moje stowo ten $nieg stat si¢ krwia, a te stonice sczernialo jak wegiel; wiele bowiem
we mnie jest Boga.

Lecz nie kuscie mnie o cudy; albowiem jestescie ludem starym, a wskrzesi¢ was cudem
jest. O to proscie Boga.

Aby was wskrzesit, mowieg, 1 dobyt z mogity 1 uczynil was narodem, ktory drugi raz
ktadziony jest w kotysce 1 spowity; by wyrost prosty i1 nie skrzywiony na ciele.

Tak mowit Szaman; i nie $mieli mu odpowiedzie¢ wygnance; lecz przyrzekli z ludem
sybirskim chowac¢ przymierze.
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A oto raz nocg, obudzil Szaman Anhellego méwiac mu: Nie spij, ale chodZz ze mna,
albowiem sg rzeczy wazne na pustyni.

Wdziawszy wigc biata szat¢ Anhelli udat si¢ za starcem, 1 szli przy blasku gwiazd.

Niedaleko wigc zaszedlszy ujrzeli obdz caty matych dzieciatek 1 pacholat gnanych na
Sybir, ktore odpoczywaly przy ogniu.

A we srodku gromadki siedzial pop na tatarskim koniu, majacy u siodta dwa kosze
z chlebem.

I zaczal owe dzieciatka naucza¢ podlug nowej wiary ruskiej i podtug nowego
katechizmu.

I pytat dzieci o rzeczy niegodne, a pacholgta odpowiadaty mu przymilajac si¢, albowiem
miat u siodta kosze z chlebem 1 mégt je nakarmic; a byly gtodne.



Wigc obrociwszy si¢ ku Anhellemu Szaman rzekt: Powiedz! nie przebralze miary ten
ksiadz zasiewajac zte ziarno i kazac czystos¢ dusz tych malenkich?

Oto zapomnialy juz ptaka¢ po matkach swoich 1 tu si¢ wdzigcza do chleba jak mate
szczeniatka; szczekajac rzeczy zte i ktore sa przeciwko wierze.

Powiadajqc, ze car jest glowq wiary i Zze w nim jest Bog i ze nic nie moze rozkazac
przeciwko Duchowi Swietemu, nakazujqc nawet rzeczy podobne zbrodniom, albowiem

w nim jest Duch Swiety.*

Uzyje wigc przeciwko temu ksiedzu ognia niebieskiego, aby go spali¢, 1 stracg go
w oczach dzieciatek.

A skoro wyrzekt Szaman stowo przeklenstwa, zapalit si¢ 6w pop na koniu, 1 wyszly mu
z piersi plomienie, ktore si¢ ztaczyly w powietrzu nad glowa.

I przelekniony kon unosi¢ go zaczal po stepie palacego sig; a potem wzdrygnawszy sig
zrzucit z siebie wegiel siedzacy na siodle do ostatka.

A oto po owym prochnie cztowieka chodzity skry..... jak owe iskierki, ktére sa na
spalonym papierze bledne 1 snujace si¢ w rézne strony.

Przyblizywszy sig, wigc Szaman ku dzieciatkom rzekt: Nie Igkajcie sig; Bog z wami.

Ogien przestraszyt was jak golabki $piace, aleScie zasypiaty w domie pozaru 1 ciatka
wasze juz wigdty.

I wyciagaty do starca raczki owe dzieciny krzyczac: Staruszku, wez nas z soba!

I rzekt Szaman: Gdziez Was zaprowadzg? Oto ja id¢ w droge $mierci; chceciez, abym
was wziat 1 ukryl pod ptaszczem 1 wysypat was z poly mojej przed Panem Bogiem?

Odpowiedzialty mu dzieciatka: Wez nas 1 zaprowadz nas szerokimi go$cincami az do
matek naszych.

I wszystkie krzycze¢ zaczgly z wielka duma: My Polaki, odprowadzZ nas do ojczyzny
1 do matek naszych - az Szaman poczatl ptaka¢ usmiechajac sig...

I nie mogt odejs¢, bo mu jedna dziecina usneta na plaszczu, i na pole ptaszcza jego,
wtenczas gdy rozmawiat.

A przybywszy Kozacy patrzyli w zadumieniu na owe dzielo; 1 zaczgli odganiad
dzieciatka od ludzi obcych, nie $miejac jednak bi¢ zadne pamigtni na 6w ogien.

? Fragment tekstu pominiety w wydaniu z 1907 r., uzupehiony ze strony
http://univ.gda.pl/~literat/books.htm — J.W.




/ O 1

I przechodzit Szaman z Anhellim pustymi drogami Syberji, gdzie staty turmy.
I widzieli twarze niektorych wigzni przez kraty patrzacych si¢ na niebo smutne 1 blade.

A przy jednej z onych turm spotkali ludzi niosacych trumny i zatrzymat je Szaman kazac
otworzy¢.

Wigc gdy zdjeto trumien wieka, wzdrygnal si¢ Anhelli widzac, ze umarli byli jeszcze
w lancuchach, i rzekt: Szamanie, oto sig¢ boja, zeby nie zmartwychwstali ci umegczeni.

Obudz ktérego z nich, albowiem masz site cudow; obudz tego starca z siwa broda
1 z bialymi wlosami: bo mi si¢ zdaje, zem go znal zywym.

A Szaman spojrzawszy surowo rzekl: Céz wiec? Oto go wskrzesze, a ty go zndéw
zabijesz. Zaprawde i dwa razy go wskrzesze¢ i dwa razy od ciebie Smier¢ wezmie.

Lecz niech bedzie, jak zadasz, aby$ wiedzial, ze Smier¢ nas ochrania od smutkéw, ktore
juz si¢ byty w droge ku nam wybraly, a znalazty nas martwymi.

Tak méwiac spojrzat Szaman na starca w trumnie 1 rzekt:

,»Wstan”! A ciato w tancuchach podniosto si¢ 1 usiadlo, patrzac si¢ na ludzi jak cztowiek
spiacy.

A poznawszy go wtenczas Anhelli rzekt: Witaj, cztowieku mozny niegdy$s w radzie
1 jeden z najmedrszych.

Coz wige przywiodto ciebie w wigzieniu, abys si¢ sptaszczyt przed wladza i uczynit owe
wyznanie winy, o ktorym styszeli§my?

Dlaczego zaparte$ si¢ serca twojego 1 przesziosci twojej? Czy ci mgkami odebrano
rozum 1 pami¢¢? Cozes$ uczynit!

Zaszkodzite§ nam; albowiem dzi§ moéwia do nas ludzie obcy: Oto przewodnicy wasi
zapieraja si¢ 1 zmieniaja serca dla narodu, a tylko ludzie mali trwaja w statosci.

Ta wigc stato$¢ matych uporem jest, gdy ludzie pierwsi w narodzie uznaja btad swoj nie
spodziewajac si¢ nawet przebaczenia.

A gdy to méwil Anhelli, stalo si¢ podlug stéw Szamana, ze wskrzeszony 6w jeknawszy
umarl na nowo.

Rzekt wiec Szaman: Zabite§ go, Anhelli, powtarzajac ludzkie obmowy 1 oszczerstwo,
o ktorem nie wiedzial przed $miercia.



Lecz ja go wskrzesz¢ raz drugi, a ty si¢ strzez, aby$ go powtornie o $mier¢ nie
przyprawit.

To powiedziawszy zbudzit umartego, 1 podniost si¢ 6w czlowiek w trumnie lzy
wylewajac z otwartych powiek.

I rzekt don Anhelli: Przebacz, bom nie wiedzial, ze méwie obmowe 1 oszczerstwo.

Oto widziatem ci¢ w radzie narodu z bratem twoim, i widzialem wasze dwie glowy
zawsze razem, a biato$cia podobne dwom gotebiom, ktdre razem zlatuja na proso.

Bo zaprawdg, ze Jak dwaj gotebiowie zlatywali$cie na urng projektow i wyniszczali$cie
ziarno praw; a na plewy wasze zlatywali si¢ malency wrdoblowie §wiergocac o rzeczach

mniejszej wagi.

Przebacz mi, ze was rownam ptakom Bozym 1 rzeczom btahym; ale biato$¢ wasza
1 prostota tak kaze.

O nieszczesliwi! oto jeden na cmentarzu sybirskim szuka spocznienia, a drugi lezy pod
rozami i cyprysami Sekwany. Biedni gotebiowie i roztaczeni 1 umarli!

Ustyszawszy owe stowa wskrzeszony, krzyknal: Mo brat! 1 powalil si¢ w trumnie
1 umart.

A Szaman rzekt do Anhellego: Na cozes mu powiedzial o $mierci brata? Oto chwila,
a dowiedzialtby si¢ od Boga 1 spotkalby si¢ z bratem mitym w krainie niebieskie;.

Stato si¢! Niech zakryja te trumny 1 zaniosa je na cmentarz. A ty nie pro$§ mnie wigcej,
abym wskrzeszat tych, ktérzy $pia 1 odpoczywaja.
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I tak odbywali Szaman z Anhellim wedréwke po ziemi smutnej 1 po goscincach pustych
1 pod szumiacymi lasami Syberji; spotykajac ludzi cierpiacych 1 pocieszajac ich.

A oto jednego wieczora przechodzili okoto cichej 1 stojacej wody, nad ktora rosto kilka
wierzb lamentujacych 1 mato sosen.

A Szaman ujrzawszy wyskakujace rybki ku zorzy wieczornej, rzeki: Oto Widzisz te
ptotke, co przeleciata przez powietrze 1 znéw utongla.

A teraz opowiada siostrom swoim na dnie, ze zobaczyla niebo, i opowiada o niebie
rézne rzeczy 1 z tego ma stawe migdzy inszemi rybkami.

Stuchajac wigc powiesci o niebiosach zaptyna do sieci i jutro beda przedawane na rynku.



Nie jestze to nauka dla ludzi, i1 dla tych, ktorzy za ludzmi rozpowiadajacymi o Bogu
1 o niebiosach wedruja girlandami, a tak daja si¢ ulowi¢ sieciom ludzkim 1 przedawani

sa.
A choroba zgubna, mowig: jest melancholia 1 zamys$lenie si¢ zbytnie o rzeczach duszy.

Dwie sa bowiem melancholie: jedna jest z mocy, druga ze stabosci; pierwsza jest
skrzydtami ludzi wysokich, druga kamieniem ludzi topiacych sig.

Mowig ci o tem; albowiem poddajesz si¢ smutkowi 1 tracisz nadziejg.

Tak mowiac nadeszli na gromade¢ Sybircow, ktorzy towili ryby w jeziorze. A rybacy owi
spostrzeglszy Szamana przybiegli ku niemu mowiac: Krolu nasz! Opuscite$ nas dla ludzi
obcych i smutni jesteSmy nie widzac ciebie migdzy nami.

Zostan przez t¢ noc, a zastawiemy wieczerzg 1 poscielemy ci toze w todzi.

Usiadl wigc Szaman na ziemi, a kobiety 1 dzieci rybakéw otoczyty go 1 zadawaly mu
rézne pytania, na ktére Szaman odpowiadat z u§miechem, bo byty btahe.

Lecz po wieczerzy gdy wstal ksigzyc 1 rozciagnal swoje $wiatto po gladkiej wodzie,
jakoby gosciniec ztoty ku potudniowi:

Kobiety 1 dzieci zaczgly gada¢ smutniej, mowiac: Oto opuscites nas! 1 nie robisz wigcej
cudow migdzy nami.

Wigc zaczeliSmy watpic¢ o rzeczach wiary, 1 watpiemy nawet, czy jest w nas jaka dusza.
Na to Szaman u§miechnawszy si¢ rzekt: Chceciez abym dusz¢ pokazat oczom waszym?
A wszystkie dzieci 1 kobiety zawotaly zgodnie: Chcemy! Uczyn to!

Obrociwszy sig, wigc Szaman do Anhellego rzekl: Céz uczyni¢ z ta zgraja kawek?
Chceszli abym ciebie uspit i dusze twoja wywolawszy z ciata pokazat ja tym ludziom.

Anhelli odpowiedziat mu: Czyn jak ci sig¢ podoba, jestem w twojej mocy.

Przywotawszy, wigec Szaman jedne dzieciatko z gromady, posadzit je na piersiach
Anhellemu, ktory si¢ byt potozyt jak do snu, i rzekt do owego dzieciatka:

Oto pot6z twe raczki na czole tego mlodzienca i zawotaj go trzy razy imieniem Anhelli!

I stato sig, ze na dziecka wotanie wyszedt z Anhellego duch majacy posta¢ pigkna
1 barwy rozmaite 1 skrzydta biate na ramionach.

A ujrzawszy si¢ wolnym poszedl 6w Aniot na wodg 1 po stupie swiatlosci ksigzycowe;j
odchodzit na potudnie.



Gdy wigc juz byt daleko 1 na $rodku stawu, rozkazal Szaman owej dziecinie zawota¢
dusze, aby wrocila.

I obejrzat si¢ duch jasny na wotanie dziecka 1 powracal leniwo po zlotej fali wlekac po
niej konce skrzydet obwistych ze smutku.

A gdy mu rozkazal Szaman wstapi¢ w cialo cztowieka, jeknal jak harfa rozbita
1 wzdrygnat si¢; lecz postuchat.

A zbudziwszy si¢ Anhelli, usiadl i zapytat, co si¢ z nim stato?
Odpowiedzieli mu rybacy: Panie! widzieliSmy duszg¢ twoje i prosiemy cig, badz krolem
naszym! albowiem nie w takiej jasnos$ci ubrani sa krélowie chinscy, jak dusza, ktora jest

z twego ciala.

A nie widzieliSmy nic jasniejszego na ziemi oprocz stonca; i nic jasniej migajacego
oprocz gwiazd, ktore sa rozowe 1 sine.

Skrzydet takich nie maja tabedzie przelatujace w maju przez ziemi¢ nasza.
A nawet uczuli$my wion; jakby won tysiaca kwiatow 1 zapach konwalii.

Styszac o tem Anhelli obrocit si¢ do Szamana i rzekt: Prawdaz to jest? - a Szaman rzekt:
Prawda - opgtanys jest przez Aniofa.

Cé6z wiec, zapytal Anhelli, uczynita dusza moja bedac wolna? Powiedz, bo nie
pamigtam.

Odpowiedziat mu Szaman: Oto poszta po tym goscincu ztotym, co jest na wodzie od
ksigzyca, 1 uciekata w tamta strong jak cztowiek, co si¢ spieszy.

A na te slowa spuscil glowe Anhelli 1 zamysliwszy si¢ zaczat ptaka¢ méwiac: Oto
chciata powrdci¢ do ojczyzny.

/ O 1

Uspokoiwszy wigc Szaman ptacz w Anhellim opuscit rybakéw 1 odszedt w pustynie.

A ksigzyc jeszcze byt wysoko, gdy zaszli do chaty starego cztowieka, ktory przywitat
Szamana jak dawnego przyjaciela. Byt to jeden z wygnancow barskich... ostatni.

Chata jego ocieniona szeroka jabtonia i1 pelna gniazd gotebich, i $piewajaca od
SwierszczOw ustronna byta 1 spokojna.

I postawit 6w starzec przed go$s¢mi cynowy dzban, chleby 1 Jabtka czerwone, a potem
zaczat jak zwykle rozmowe o dawnych czasach i1 o ludziach juz umartych.
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Nie wiedziat za$ nic, ze nowe pokolenie w Polszcze 1 nowi byli rycerze 1 nowi
meczennicy; 1 nie cheiat wiedzie¢ o tem bedac cztowiekiem przesztosci.

A nie bylo juz w nim zadnej pamigci, ale byla pamig¢ o rzeczach, ktore mu si¢ zdarzyly
za mlodu; lecz o dniu wczorajszym nie wiedziat i nie mys$lat o jutrze.

A utrzymywal si¢ z robaczkéw, ktére nazywaja czerwcem; 1 z nich placil podatek
carowi, a byt wlasnie dzien sktadania daniny.

Jakoz o godzinie pdznej zajechal przed chate celnik, i napiwszy si¢ ze dzbana dopomniat
Si¢ 0 rzecz winna.

Stary wiec 6w czlowiek obnazyt si¢ ze wszystkiego, aby wystarczyl podatkowi 1 stuge
onego zbogacit.

A zabrawszy wszystko celnik wychodzit z chaty méwiac: Oto masz jablon owocami
okryta, musze z niej wzia¢ dziesigcing.

To powiedziawszy, stugom swoim rozkazal trza$¢ drzewo stare i rozroste, a Szaman do
Anhellego rzekt:

P¢jdz 1 stan pod jabtonia, a nic nie mow do tych, co trzgsa drzewem, az si¢ moc Boska
pokaze.

Poszedt wiec Anhelli 1 stanat pod ulewa jabtek czerwonych, jak cztowiek spokojny.

A oto jabton okryta si¢ wielka jasnoscia, a owoce na niej staly si¢ gwiazdami 1 btyszczac
bardzo nie upadaty wigce;.

I gotebie $piace obudzily sie¢ mys$lac, ze juz jest godzina ranna, i umywszy pidra
wylecialy w powietrze rdzane.

Wigc Swiattos¢ owa przerazita celniki, tak ze zostawiwszy caly podatek uciekli
w przestrachu 1 wsiadtszy na woz odjechali.

A Szaman zawotawszy Anhellego rzekl: Chodzmy stad! albowiem gospodarz pytac nas
bedzie, jaka wladza to czynimy; a to jest tajemnica i znaczenie tych gwiazd tajemnica

jest.

Tak mowiac otoczyt sig¢ ciemnos$cia z Anhellim 1 wyszli.

/ O 1

I rzekl Szaman: Oto juz nie bgdziemy cudéw okazywac, ani mocy Bozej, ktora w nas
jest, ale ptaka¢ bedziemy; bo zaszlismy do ludzi, ktérzy nie widza stonca.
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Ani nauk im dawac nalezy, bo ich wigcej nauczylo nieszczescie; ani nadziei im dawac
bedziemy, bo nie uwierza. W dekrecie, co je potgpit, napisano byto: na wieki!...

Oto sa kopalnie Sybiru!

Stapaj tu ostroznie, bo ta ziemia brukowana jest ludzmi $piacymi. Styszysz? oto
oddychaja glo$no, a niektorzy z nich jecza 1 gadaja przez sen:

Jeden o matce swojej, drugi o siostrach i braciach, a trzeci o domie swoim 1 o tej, ktora
mitowat sercem, 1 o tanach, gdzie mu si¢ zboze ktanialo jak panu swemu, 1 szczgs§liwi sa
teraz przez sen... lecz si¢ obudza.

W innych kopalniach wyja zbrodniarze; lecz ta jest tylko grobem syndéw ojczyzny
1 petna cichosci.

Lancuch, co tu szczeka, smutny ma glos, a w sklepieniu sa rézne echa, i jedne echo,
ktore méwi: Zatlujg was.

Gdy sig litowal Szaman, weszli straznicy i zolnierze z lampami budzi¢ §piace do pracy.

Powstali wigc wszyscy z ziemi i rozbudzili sig, 1 szli jak owce ze spuszczonemi
glowami, oprocz jednego, ktory nie wstal, bo byt umart we $nie.

Wigc przystapiwszy Anhelli do tych, co szli na pracg z mtotami, zapytal jednego z nich
cichym glosem: kto byt ten umarly 1 z jakiej choroby skonczyt.

Na to mu odpowiedziat cztowiek blady 1 aresztant.... Ten, o ktorego pytasz, ksigdzem
byl, ja go znatem; spowiadatl Zong moja i dzieci w ojczyznie.

A gdy przyszita wojna, siadl na kon z krzyzem w reku i z bosymi nogami; a gdy byt
ogien, przed szeregami stal, krzyczac: Za ojczyzng!... za ojczyzng!

I przywotal go biskup 1 wydat katom w rece, ale wprzody zdjal z niego po§wigcenie na
rynku miejskim 1 wypuscil z rak pastorat 1 omdlat.

A katy pochwycili czlowieka Bozego 1 wepchnegli go w ciasna siermiggg, a potem go
w niej zamkneli z trudnoscia, bo byt otyly ten czlowiek, i stal bez ruchu jak rzecz

martwa.

Wigc przywieziono go do kopalni, i udawat, ze mu jest dobrze na sercu; alem ja widziat,
ze byt blady 1 smutny.

I poddat sig rozpaczy 1 secht jak stare drzewo. A przystapiwszy raz do niego rzektem:
B¢j si¢ Boga! dlaczego si¢ gryziesz?

I rzekt mi z wielka tajemnica jak cztowiek obtakany: Zapomniatem wyrazow pacierza....
1 pogroziwszy mi palcem, abym byt cicho, odszedt.
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I zobaczylem go raz, ze brat w ciemnosci otow zgnity i trucizng owa pozywat.

A po kilku dniach rumieniec ceglany wyszedl mu na twarz, a ciato opadio na kosciach
jak zmoczone ptotno namiotu, oczy za§ miat blyszczace.

A dzi$ nie wiem jak umarl, bo oto spalem przy nim, a nie styszatem, aby cho¢
westchnat.

A jezeli macie serce, zalujcie go, bo go znam, byt cztowiek uczciwy.
Wigc Anhelli obrociwszy si¢ do Szamana rzekt: To samobdjca!

Lecz Szaman zastonil oczy i podnidsitszy kawatek otowiu z ziemi rzekl: Ten otow
zabdjca jest 1 doradca ztym, bo mowit: Wez mig i1 zjedz, jam jest koncem i spokojnoscia.

Ten otéw oszukancom jest, bo si¢ udat przed czlowiekiem za Boga, ktory sam tylko
cierpienie konczy na wieki 1 serce uspakaja.

A przeklety, kto przed najmniejszym wichrem pada na ziemig i1 tamie sig!..... podobny
strzaskanej kolumnie.

Lecz przed wichry silnemi 1 wam pada¢ wolno... bedziecie zatowani.

Cé6z wiec! odmowia nam poswigconego cmentarza? Kto wie, jaki jest sen
w niepo$wigconej mogile?

Wszakze lepiej jest umiera¢ w gromadce dzieci 1 wnuczat, ktore placza... 1 patrze¢ na
rozwijanie si¢ drzew wiosennych, 1 mie¢ godzing cicha.

Gdy tak mowil Szaman, otoczyli go kolem nedzarze 1 rzekli: Dobrze nauczasz, jestes
cztowiekiem z serca, a moze przystanym od Boga.

Wigc oto wiedz, ze przed pigcia dniami upadta skata 1 zawalila jeden z korytarzy, gdzie
pracowal czlowiek pewny stary z pigcia synami, a straznicy nie chca jej rozwalié
prochem mowiac: To dtuga praca, niech umrze.

A my stajemy co dnia przy owej skale stuchaé, czy jeszcze zyja; lecz nie stychac nic
w tej jaskini, nawet jeku.

Jezelis jest czlowiek Bozy, odwal kamien; moze jeszcze zyje ojciec lub, ktore z dzieci
jego.

Spraw przynajmniej zadziwienie katom naszym uwolniwszy tych ludzi, albowiem
pomra z glodu.

Przyprowadzili wigc Szamana ku owej skale i stato si¢ wielkie milczenie, a Szaman
podnidstszy oczy w gore modlit sig.
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I przyszedt wiatr podziemny 1 wywrocit skalg tak, ze otworzyla si¢ czelus¢ ciemna
1 gleboka, a zaden w nia nie $miat wstapi¢ najpierwszy.

Wigc Szaman wzigwszy kaganiec wszedl do lochu po rozwalonych kamieniach, a za nim
Anbhelli 1 wiezniowie.

I okropny ujrzeli widok! Oto na ciele najmtodszego syna lezal ojciec, jak pies, co polozy
tapy na kosci i gniewny jest.

A oczy tego ojca otwarte btyszczaly jak szkto, a czworo innych umarlych lezato
w bliskosci lezac jedni na drugich.

I spojrzawszy na nie Szaman rzekt: Co uczynitem? Oto ojciec zyje, a synowie pomarli
juz. Dlaczegozem sig¢ modlit!

Tak mowiac wyszedt z lochu, a potowa zgrai szta za nim.

/ O 1

A przechodzac dalej, ujrzeli wiele ludzi bladych 1 umgczonych, ktérych imiona wiadome
sa W ojczyznie.

I przyszli nad jezioro podziemne, 1 postgpowali brzegami ciemnej wody, ktdra si¢ nie
ruszata, a zlota byla gdzieniegdzie od $wiatla kagancow.

I rzekt Szaman: Jestze to morze Genezaretanskie Polakow? A ci ludzie saz rybakami
nieszczescia?

Jeden wigc z tych, ktorzy siedzieli smutni nad brzegami czarnej wody, z twarza
zadumana odpowiedzial: Pozwalaja nam odpoczywacé, albowiem dzi§ sa imieniny
krolewskie 1 dzien wytchnienia.

Wigc usiadamy tu nad ciemng woda dumac i rozmysla¢ i odpoczywac; bo serca nasze sa
strudzone gorzej niz ciata.

A oto utraciliSmy niedawno naszego proroka, ktorego ta skata byta miejscem ulubionem
1 te wody mitymi mu byty.

Czlowiek to byt blady, z btekitnemi oczyma, wychudtly 1 pelny ognia.

A oto przed siedmiu laty ogarnat go pewnej nocy duch proroctwa, i uczul wstrzasnienie,
ktore byto w ojczyznie, i rozpowiadal nam przez noc cala to, co widzial, $miejac si¢
1 placzac.

A dopiero o poranku zasmucit si¢ 1 krzyknat: Oto zmartwychwstali, lecz nie moga
odwali¢ mogily! 1 to powiedziawszy upadl martwy. A mySmy tu postawili jemu ten

krzyz drewniany.
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A we dwa lata pdzniej, powiedzieli nam nowi wygnancy, co si¢ stato, 1 policzywszy
noce poznaliSmy, ze 6w prorok nam prawde mowil; wigc chcieliSmy go uczcié, lecz juz
byt w ziemi.

Szanujemy wigc ten krzyz nie mowiac wigcej: Oto czlowiek, ktéry lezy pod nim, byt
wariatem 1 oblagkanym i godnym §miechu. C6z mowicie na to?....

A obrociwszy si¢ Szaman ku Anhellemu rzekt: Czemus si¢ tak zamyslit nad ta czarna
woda, co z tez jest ludzkich? czy o tym proroku dumasz, czy o sobie?

Gdy moéwil, rozeszto si¢ wielkie echo od wybuchu miny, 1 powtarzato si¢ nad glowami
bijac jak dzwon podziemny. I rzekt Szaman: Oto jest dzwonienie po umartym proroku!
Oto jest Aniol Panski dla tych, ktérzy nie widza stonca. ModImy sie.

I podniodstszy oczy rzekt: Boze! Boze! prosiemy Cig, aby nasza meka byta odkupieniem.
A nie bgdziemy Cig juz btaga¢, aby$ powrocit stofice oczom naszym, i powietrze
piersiom naszym, bo wiemy, ze Twoéj sad nad nami jest zapadly... lecz nowonarodzeni
niewinnemi sa. Zlituj si¢. Boze!

A przebacz nam, ze ze smutkiem krzyz dZzwigamy 1 nie weselimy si¢ jak mgczennicy; bo
nie powiedziale$, czy meka nasza policzona nam bedzie za ofiarg: lecz powiedz,

a rozweselimy sig.

Bo c6z jest zycie, aby go zatowac? Czy to jest Aniot dobry, ktéry nas opuszcza
w godzinie $mierci?

Goraco krwi jest ogniem ofiary, a ofiara sa checi nasze. Szczegsliwi, ktorzy si¢ moga za
lud poswigcic.

I rzekli na to nedzarze: Oto prawde mowil ten cztowiek; albowiem nieszczgs$liwsza jest
od nas ta niewiasta, ktéra tu za mgzem swoim przybyla i cierpi za serce cztowieka.

Chodzcie! a pokazemy wam wilgotna jame, gdzie zyje ta meczennica z malzonkiem
swoim.

Wielka pania 1 ksiezna byta, a dzi$ jest jako stuzebnica zebraka.

A niegodzien jest litosci ten, ktorego ona ukochata; albowiem klgknawszy przed
cesarzem blagat o zycie, 1 dano mu je pogardziwszy nim.

Tak moéwiac przyszli pod $ciang 1 przez kratg ujrzeli owych dwoje matzonkow.

Niewiasta kleczata przed m¢zem 1 w misie wody obmywatla jego nogi; powracat bowiem
z pracy jak wyrobnik.

A woda w misie zaczerwienita si¢ krwia jego i niewiasta nie brzydzita si¢ mezem
1 krwia, a byta mtoda 1 pigkna jak anieli niebiescy.
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Tych dwoje ludzi byli cesarscy.

/ O 2

A gdy juz miat Szaman wychodzi¢ z Anhellim na gwiazdy, pocieszywszy niektore
wigznie, ustyszat szczek wielki w jednym z korytarzy.

Wigc obrociwszy sig¢ do jednego z tych, co szli za nim, spytat go: co by to bylo, 6w
szczek zelaza 1 bicie? a za$ aresztant odpowiedziat: Karza jednego z nas.

Zapewne starca, ktéry wczoraj nie chciat pracowac dla swigta Boskiego, pedza przez
tancuchy.

A udawszy si¢ na miejsce megki Szaman z Anhellim, ujrzeli w korytarzu dwa szeregi
ludzi stojacych z tancuchami w re¢ku, kazdy w postawie cztowieka, co si¢ zamierza
uderzy¢.

I yjrzeli postgpujacych naprzéd dwoédch zolierzy z lampami, a we $rodku za niemi
obnazonego po pas cztowieka z broda siwa.

A za kazdym krokiem, gdy si¢ przyblizal, stycha¢ bylo uderzenie tancucha, i szczek
drugi wychodzacy z chudej piersi bitego starca.

Gdy za$ Juz byl u konca kary, i zostawalo mu zaledwie dziesi¢¢ krokow lub mato
wigcej, ustyszal Anhelli dwa uderzenia stabsze, jakoby dane przez ludzi litosnych.

Lecz starzec odebrawszy je upadt krzyzem na ziemi i byt martwy.

Wigc owi dwaj mtodziency, ktorzy go uderzyli litosnie, padli mu na ramiona 1 potozyli
si¢ na trupie wotajac jeden i drugi: Moj ojcze!...

I odwrocit sig Szaman, a spojrzawszy na Anhellego nakryt mu gloweg potla szaty
SWOj€j....

1 kazal si¢ wynie§¢ duchom niebieskim, a otworzywszy oczy Anhelli zobaczyt $nieg
1 gwiazdy.

I przekonany byl, Zze widzenie kopalni snem byto, albowiem nie wiedziat, jak z nich
wyszedt.

/ O 2

A oto wygnancy owi w szopie $niegowej, w niebytnosci Szamana ktoci¢ si¢ zaczgli
pomigdzy soba, 1 podzielili si¢ na trzy gromady; a kazda z nich myslata o zbawieniu
ojczyzny!
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Wigc pierwsza na czele miata grafa Skir, ktory utrzymywat strong tych, co si¢ przebiora
w kontusze 1 nazywac si¢ beda szlachta, jakby z Lechem na nowo przybyli do kraju
pustego.

A druga miafa na czele zohierza chudego, imieniem Skartabellg, ktory chcial ziemig
podzieli¢ i oglosi¢ wolno$¢ chtopow, i rownos¢ szlachty z Zydami i z Cyganami.

A trzecia na czele swoim miata ksiedza Bonifata, ktéry chciat kraj zbawi¢ modlitwa 1 na
ocalenie kraju podawat sposob jedyny, i8¢ 1 gina¢ nie broniac sig, jak meczennicy.

Te wigc trzy gromady zaczely by¢ migdzy soba niezgodne w duchu, 1 kidci¢ si¢ poczely
o zasady.

A oto druga owa gromada uzbroiwszy si¢ w siekiery, wyszta w pole odgrazajac sig, ze
u pierwszych dowie sig, jaka jest krew, drugim za$ da to, czego zadaja: meczenstwo.

Lecz nim przyszto do walki, a umysty juz byly rozgrzane, zgodzono si¢ za porada
ktoregos z tych, co byt z trzeciej gromady, aby rzecz tg przez sad Boga rozstrzygnac.

I rzekt do nich 6w doradca: Oto postawmy trzy krzyze na nasladownictwo meki Pana
naszego, 1 na tych trzech drzewach przybijmy po jednemu z najmocniejszych w kazde;j
gromadzie rycerzy; a kto najdluzej zy¢ bedzie, przy tym zwycigstwie.

A zZe umysty tych ludzi byly jakoby w stanie pijanym, znalezli si¢ trzej rycerze, ktoérzy
za swoje przekonanie $mier¢ ponies¢ chcieli 1 by¢ ukrzyzowanymi, jako Chrystus Pan
przed wiekami.

Postawiono wigc trzy krzyze z najwyzszego, jakie bylo w tym kraju, drzewa, 1 wystapili
trzej] meczennicy po jednemu z kazdej gromady; wszakze nie wybrani losem, lecz
z wlasnej woli. Nie byli to gromad wodzowie, lecz jedni z najmniejszych.

Kiedy wigc ciesle postawili krzyze na wysokim wzgorzu $niegowym, odezwat si¢ glos
z nieba jakoby wicher, pytajac: Co czynicie? lecz go ci ludzie nie przelekli sig.

I zawieszono na krzyzach ludzie owe oblakane, 1 przybito im rece ¢wiekami; a ten, co
byt na prawo, krzyczal: ROwnos$¢! - a ten, co byl z lewej, krzyczal: Krew! - wiszacy za$
posrodku méwit: Wiara!

I thumy staly w milczeniu pod krzyzami czekajac, co si¢ stanie, i tak je noc zastata na
Sniegu, a byta wielka ciemnos¢ 1 okropne milczenie.

Az o pdlnocy zorza borealna rozciagngla si¢ na calej niebios potowicy, 1 ogniste
wystrzelily z niej miecze; a wszystko stalo si¢ czerwone i te krzyze z mgczennikami.

Wtenczas strach jaki$ ogarnal thumy i rzekly: Zle czynimy! Godziz sig, aby za nasze
wiary ci ludzie gingli niewinni?

I przerazity sig zgraje méwiac do siebie: Oto umieraja i nie skarza sig.
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Rzekli wigc do tych, co byli ukrzyzowani: Chcecie, a zdejmiemy was? lecz ci im nic nie
odpowiedzieli, bedac juz umartymi.

A poznawszy to rozbiegly si¢ zgraje pelne przerazenia, a zaden z tych, co uciekali, nie
odwrocit glowy, aby spojrze¢ na martwe i umgczone. Zorza je czerwienita, zostali sami.

A witasnie wtenczas Szaman z Anhellim powracali z wedrowki podziemnej, 1 zadziwili
si¢ postrzeglszy na ognistych niebiosach trzy czarne krzyze, 1 rzekli z przestrachem: Co
si¢ stato?

A przyszedlszy blizej strwozyli si¢ widzac na krzyzach ciata trupow, 1 poznali w nich
swoje znajome; wiec Szaman usiadtszy pod krzyzami ptakat...

A powstawszy rzekt do Anhellego: Oto mi duch Bozy oznajmit wing tego ludu, 1 wiem,
dlaczego tych ludzi ukrzyzowano; lecz azeby ciata ich nie ucierpialy jakiej nowej
sromoty, zdejmiemy je 1 zaniesiemy na cmentarz.

Niech maja spoczynek w ziemi, albowiem w dobrej wierze na $Smier¢ si¢ wydali, 1 nie
bedzie im to na potgpienie, ale na zagtad¢ grzechow. Krzyz je oczyscil.

Tak mowiac zdejmowali owe zmarzie 1 skosciale na krzyzu, 1 przenosili je na dawne
grobowisko wygnancow.

/ O 2

A gdy sig zblizali ku cmentarzowi, Anhelli ustyszal hymn skarzacych si¢ mogil, 1 jakoby
skarge popioléw na Boga.

Lecz skoro si¢ jeki podniosty. Aniot siedzacy na szczycie wzgodrza skinat skrzydtami
1uciszyt je.

I trzy razy to uczynil, albowiem po trzykro¢ rozptakaty si¢ mogity.

I zapytat si¢ Anhelli Szamana... co to za Aniot z biatemi skrzydtami 1 ze smutng gwiazda
na wlosach, przed ktorym ucichaja grobowce?

Lecz nic mu nie odpowiedziat starzec: zasypywat bowiem $niegiem ciata umartych i byt
zatrudniony.

A przyblizywszy si¢ Anhelli ku owemu Aniotowi, spojrzat na niego i upadt jak cztowiek
martwy.

Skonczywszy wiec Szaman grzebanie umartych, szukat go oczyma i1 nie widzac nigdzie
szedt na wzgorze.

A natrafiwszy cialo Anhellego spotknal si¢ na nim, 1 krzyknat bolesnie; ale poznawszy,
ze mlodzieniec zyje, ucieszyt sig.
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Wzial go zatem za reke 1 rzekt: Wstan! nie jest jeszcze czas spoczynku.

A powstawszy Anhelli, ogladat si¢ wokolo i1 spuscit przed Szamanem glowe jak
cztowiek, co si¢ wstydzi, mowiac:

Otom zobaczyt Aniota podobnego téj niewiescie, ktora kochatem z catej duszy mojej
bedac jeszcze dzieckiem.

A mitowatem ja w czystosci serca mego; dlatego tzy mig¢ zalewaja, kiedy mysl¢ o niej,
1 0 mojej mitodosci.

Bo oto bytem przy niej jak ptak swojski, co si¢ boi; 1 nie wziatem nawet pocatowania od
jej ust koralowych, cho¢ bylem blisko; jak gotab, mowig,, siedzacy na ramieniu
dziewczyny.

Dzi§ juz to snem jest. Oto szafirowe niebo i gwiazdy biate patrza na mnie: saz to
gwiazdy te same, ktore mnie widziaty mtodym i szczesliwym?

Dlaczegoz nie powstanie wicher, co mi¢ z ziemi zwieje 1 zaniesie w kraing cicha!
dlaczego ja zyje?

Oto juz jednego wlosa nie ma na mojej glowie z tych, ktore byty dawniej, oto si¢ nawet
kosci we mnie odnowily, a ja zawsze pamigtam.

A nie ma jednej kawki w powietrzu, ktéra by nie spata przez jedna noc zycia
w spokojnem gniezdzie. Lecz o mnie Bog zapomniat. Chciatbym umrze¢.

Bo zdaje mi sig, ze gdy bedg¢ umartym, to sam Bog pozatuje tego, co ze mna uczynit,
myslac: Ze oto juz nie narodzg sig raz drugi.

Wszak rodzi€ sig nie jest to, co zmartwychwstawac; trumna nas odda, lecz nie spojrzy na
nas jak matka.

Oto mi wigc smutno, ze ujrzatem tego Aniota, 1 wolalbym byt wczoraj umrze¢.

A Szaman zapatrzywszy si¢ w gwiazdy rzekl: Zaprawdg, ze jak dawniej wiele byto
opetanych przez czarty, tak dzi§ wielu jest opgtanych przez czyste Anioly.

Coz zrobig! Oto wypedze wszystkie te duchy z cial, 1 pozwolg, aby weszlty w lilie
wodne, 1 rozlecialy si¢ po gwiazdach rézanych, 1 zamieszkaly w tem, co jest
najpigkniejszego, -a opuscilty ludzi.

A wieszli, kto to jest ten Aniol smutny na cmentarzu? Oto si¢ zowie Eloe, a urodzit si¢
ze tzy Chrystusowej na Golgocie, z téj 1zy, ktéra wylana byta nad narodami.

Gdzie indziej napisano jest o Anielicy té 1 wnuczce Maryi Panny... jak zgrzeszyla
ulitowawszy si¢ nad mgka ciemnych Cherubindéw i umitowata jednego z nich, i poleciata
za nim w ciemnosc.
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A teraz jest wygnang jak wy jesteScie wygnani, 1 ukochata mogity wasze 1 piastunka jest
grobowcoOw, mowiac kosciom: Nie skarzcie sig, lecz $pijcie!

Ona odpedza reny, kiedy przyjda mech wyciaga¢ spod gtowy trupow, ona jest pasterka
renow.

Przywyknij do niej za zycia, albowiem bedzie na mogile twojéj stapa¢ przy blasku
ksigzyca; przywyknij do glosu jéj, abys si¢ nie obudzit, gdy mowi¢ bedzie.

Zaprawde, ze dla tych, co sa smutni, ta kraina pigkna jest i nie bezludna; albowiem tu
$nieg nie plami skrzydet anielskich, a gwiazdy te sa pigkne.

Tu przylatuja mewy, 1 gniezdza sig, 1 kochaja sig, nie myslac, ze jest jaka pigkniejsza
ojczyzna.

Tak moéwil 1 podniost jedna z czaszek tych, ktore lezaly odkryte; a w ni¢j bylo
rodzenstwo matych ptaszat.

I wyciagaty glowki przez miejsce, gdzie byly oczy ludzkie, i pelna byta ptaczacéj troski
kos¢ $piacego cztowieka.

A wziawszy ja rozgniewany Anhelli, rzucit o ziemi¢ moéwiac: Precz, kosSciele zhanbiony.

A plomien z ziemi wyszedlszy stanat przed nim w ksztalcie jakoby ludzkim, 1 w ubraniu
biskupiem z infula 1 z krzyzem na glowie, a wszystko ogniste.

I rzekt z wielka zgroza: Oto przyszliscie rusza¢ umarte;
czyz nie dosy¢ trupom wichry mie¢ nad soba 1 zapomnienie?

Re¢ce moje tamaty hostjg, a teraz je wyciagng nad wami 1 przeklng moéwiac: Badzcie
przekleci, burzyciele grobow.

Azaliz nie dosy¢ wycierpiatem na moim tronie, i na biskupim oparty pastorale, modlac
si¢ za kraj, ktory mial ginac¢ jak cztowiek potepiony.

Kiedy Kimbar wywotat Sybir i postawit go przed obliczem sejmu bladego, méwiac: Oto
jest krzyz.

Nie poszedlemze na wygnanie jak cztowiek czysty? Kt6z mi co zarzuci 1 grobowi
mojemu? Oto umartem i zapomniano o mnie; czegdz wigcej chcecie od ludzi, co umarli?

Widzicie t¢ biala ziemig, jam tu mieszkat; widzicie kosci te  ja zylem z niemi.
A to jest moja kos$¢, ta kos$¢ sprochniata. Ludzie ja niegdys szanowali, a dawniej jeszcze

catowata ja matka moja, a dzisiaj mewa w tej czaszce uwita gniazdo i mieszka; dajcie
wy pokoj biatemu ptakowi Boga.
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Ja znatem matke jego matki, gdziez jest? gdzie sa gile, ktore przylatywaty ubiera¢ roz
girlandami suche drzewa Syberji, abym sobie przypomniat jabtonie sadow moich
W ziemi ojczyste;j.

Tak skarzyt si¢ - 1 przepraszat go Anhelli za obelge kosci jego méwiac: Oto ja wkrotce
przyjde potozy¢ si¢ z wami, nie kinij mnie.

Myslatem, ze si¢ smucisz za Wzgarde kosSci twojej... jestze to §wiatynia pelna ptasiego
wrzasku? Lecz niech tak bedzie, jak si¢ Bogu podobato.

A nie powiem ci, co si¢ stato z nazwiskiem rodu twojego, bo nie mogtby$ zasnac¢, cho¢
jeste$s umartym, 1 poszedibys jeczac po $wiecie.

A teraz przestan by¢ latarnia grobu wiasnego, i zrzu¢ ogniste szaty, i rozbierz si¢
z plomieni.

Gdy to mowil, utopit si¢ duch w $niegu i stato si¢ ciemno, gdy zgasnat.

Wigc pobiegl za nim Anhelli wotajac: Powiedz mi nazwiska tych ludzi, ktorzy tu
spoczywaja przy tobie...

Skoro to wyrzekl, ustyszal spod ziemi jakoby gtosem tym, co byt w ogniu, wychodzacy
dlugi szereg imion juz zapomnianych.

I obudzit Anhellego Szaman méwiac: Wroc¢my do ludzi, grobowce bowiem powiedzialy
nam swoje tajemnice.

I zeszli ze wzgdrza mogit modlac sig.

/ O 2

A gdy przyszli pod dom wygnancéw, ustyszeli zgietk wielki, 1 $miech, 1 wrzaski,
1 szczekanie kielichow 1 brudne piesni; a stanawszy Szaman pod oknami stuchat, nim
wszedl do tej jaskini nieszczgscia.

A gdy si¢ ukazal posrod zgrai, ucichla; poznano bowiem cztowieka silnego w Bogu,
1 nie $miano mu si¢ uragac.

A podniostszy Szaman oczy btyszczace, zaczal mowic zapalajac si¢ w smutku.
Cézescie uczynili, rzekl, beze mnie? Widziatem wasza Golgotg. Biada wam!

A nie zostang z wami, lecz to, co powiem, zostanie z wami. BadzZcie potepieni, ktotliwi
ludzie.

Wichry rozsiewaja dgbu nasiona i1 roznosza je po ziemi, lecz wichry te beda przeklgte, co
wasze mowy i rady do ojczyzny zaniosa. Pomrzecie!
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Zbliza si¢ wielki dzien, a zaden nie dozyje wieczora dnia tego. Zbliza si¢ dzien sybirski
1 stonce zatracenia.

Dlaczegoscie nie stuchali rad moich 1 nie zyli spokojnie w zgodzie 1 mitosci braterskie;,
jak przystoi na ludzi, ktorzy nie maja ojczyzny?

Oto obraziliscie ludy tej ziemi, 1 z oszczepami stoja czyhajac na was; psy ich nawet
czyhaja, aby z was ktérego rozedrze¢.

Spotkatze z was kiedy kto Ostjaka, 1 obszedt si¢ z nim tagodnie i1 po ludzku? Zaprawde!
koto psa nie przeszedl zaden, nie uderzywszy go noga jak we¢za. O ludzie bez pamigci

1 sercal!

Wigc wstanie stonce 1 dzien przyniesie straszniejszy niz ciemnos¢, a cisz¢ okropniejsza
niz sa burze na morzu, bo bedziecie si¢ Igka¢ sami siebie.

A $nieg ten stanie si¢ morzem, a fala jego zielona bedzie, a dom wasz ginacym bedzie
okretem.

Wyostrzcie wasze topory, bo potrzebne wam beda; a kto z was umie zabijac, jest
cztowiek pozyteczny.

Zbliza si¢ Wielkanoc 1 krzyz czerwony napiszecie na waszych wrotach, lecz jaka krwia?
Zaprawdg, nie krwig baranka.

Gdy to mowil Szaman, niektérzy si¢ przelekli, lecz jeden z pijanych chwyciwszy za
dzban gliniany, rzucit go na proroka 1 wtos mu krwia poczerwienit.

Ujawszy wiec za topor Anhelli chciat si¢ zemscié, ale go zatrzymatl Szaman mowiac:
Badz cierpliwy.

Kto tu za rok powrdci, bedzie ptakal nad nimi; dlaczegdz bra¢ zemstg z tych, ktorzy
jutro beda rzecza godna litosci.

Boze, nie karz ich.

Tak moéwil, a jeden ze zgrai zawotal: Czarowniku, urzekle$ nas! oto dzban byt pelny
1 wysecht.

A inni zajrzawszy w dzbany, potwierdzili to zgodnie mowiac: Odczaruj nas, albo cig
ukarzemy $§miercia.

I stat si¢ wielki wrzask, 1 grozne podniosty si¢ przeklinania; a jeden wziawszy n6z wrazit
go w piersi Szamana, méwiac: Oczarowates$ nas.

Upadt starzec na rece Anhellego, a ten go wyniost z chaty, i pomoglta mu mtoda
niewiasta Ellenai, ktéra kiedy$ byta zbrodniarka.

22



A gdy wyszli na miejsce oswiecone gwiazdami, przemowil starzec: Niescie mnie blisko
grobowcow, bo juz zasne.

Potlozyli go wigc na jednej z mogit, 1 zimno $niegu ozywito go, a kobieta owingla nogi
jego wlosami i trzymala je na tonie.

I otworzywszy oczy starzec, zawotat po trzykro¢: ,,Anhelli! Anhelli! Anhelli”! a glos
jego byl smutny.

I rzekt mu: Wez reny moje 1 p6jdz na poinoc, znajdziesz mieszkanie w $niegu
1 spokojnos¢. A bedziesz zyt mlekiem rendw.

Wez z soba t¢ niewiaste, 1 niech ci ona bedzie siostra; ona mi¢ ukochata w godzing
$mierci, wigc nie chcg, aby zgingta jak tamci.

Co6z ci mowic bedg! Oto $mier¢ bedzie mowi¢ za mnie 1 wyreczy mig. Ja ci¢ kochatem.

Bo$ czysty byt jak lilija bioraca z wody liscie 1 kolory niewinne, bo§ mi byt jak syn
dobry.

Nie smu¢ si¢ az do $mierci po zgonie ojczyzny twojej... Ani ptacz myslac, ze jej nie
zobaczysz; wszystko jest snem smutnym.

Gdy tak mowil, ustyszat Anhelli stapanie po $niegu 1 rzekt: Kto§ nadchodzi? Czy to
smier¢ stapa gto$no?

Lecz byt to ren, ktory stanawszy nad umierajacym panem, zadziwione oczy napeinit
wielkiemi tzami; 1 odwrocit si¢ od niego Szaman ptaczac.

A po chwili, przystapiwszy don Anhelli, wzial go za reke i poczut, ze byta martwa.

Wigc pochowat starca w $niegu, i obrociwszy si¢ do niewiasty, rzekt: Chceszli mnie
wzia¢ za brata? chodz ze mna. A ta mu do no6g upadta méwiac: Aniele moj!

Podnidst ja z ziemi Anhelli, i udali si¢ oboje na potnoc, a za niemi szli renowie
Szamana, wiedzac, ze za nowemi ida panami.

A za$ Anhelli milczal, bo miat serce petne tez 1 bolesci.

/ O 2

Odeszli wigc Anhelli z owa niewiasta 1 z renami Szamana, na daleka pustyni¢ potnocna,
a znalazlszy pusta chat¢ w lodzie wykuta, zamieszkali w niej.

A po krotkiem pozyciu, Anhelli przyzwyczajal si¢ nazywac siostry imieniem
zbrodniarke t¢ 1 pokutnice.
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Ona mu byta stuga 1 uscietata toze liSciami 1 doita reny wieczorem a rano wypegdzala je
na pasze.

Serce jej od modlitwy ciagltej stalo si¢ pelne tez, smutkdéw 1 niebieskich nadziei,
1 wypigkniato na niej ciato.

Oczy rozpromienity si¢ blaskiem cudownym 1 ufnoscia w Bogu; a wlosy staty si¢ dtugie
1 podobne szacie obszernej, kiedy si¢ w nie ubrata, 1 podobne namiotowi biednego
pielgrzyma.

I dziwit si¢ Anhelli, ze byla spokojna o przyszios¢, popelniwszy niegdy$ zbrodnig
wielka, a nawet krwia majac zmazane rece.

I dziwit sig, ze skarga jej byta malenka 1 skarzaca si¢ jak ptacz niewinnej dzieciny, kiedy
zazdroS$cita ptakom skrzydet niebieskich, widzac, jak rybitwy biate wedruja ku stoncu
ztotemu 1 tona w promieniach.

A lgkata si¢ zmaza¢ stowami nieczystemi mowiac: Oto nas dwoje na ogromnej pustyni,
wigc nas Bog pewnie stucha 1 na nas patrzy; a jesli o rzeczy dobre prosi¢ Go bedziemy,

to nie opusci nas.

Przyszedt wigc dzien sybirski, a stonice nie zachodzilo, lecz biegato niebem, jak kon
w zawodzie z ptomienista grzywa i z biatem czolem.

Straszliwe S$wiatto nie konczylo si¢ nigdy, a huk lodow byl, jakoby glos Bozy
odzywajacy si¢ na wysokosciach do ludzi nedznych 1 opuszczonych.

A dhugi smutek 1 tgsknoty przyprawily o smier¢ owa wygnanke, 1 polozyta si¢ na tozu
liScianem pomigdzy renami swojemi, aby umrze¢.

A byl zachdd stonca; albowiem od niejakiego czasu, zaczely si¢ noce w ziemi sybirskiej
1 stonce coraz dluzej zostawato pod ziemia.

Obrociwszy wigc ku Anhellemu szafirowe oczy zalane lzami wielkiemi, rzekta Ellenai:
Umilowatam ciebie, bracie mdj, 1 opuszczam.

A powiedziawiszy, gdzie ja miat pochowaé, ze pod sosna, ktéra bylta w smutnym
parowie, leze¢ pragnie, rzekta: Czemze ja bgde po $mierci?

Oto chciatabym by¢ jaka rzecza zyjaca przy tobie, Anhelli, pajaczkiem nawet, ktory jest
mity wigzniowi i schodzi je$¢ z jego reki po ztotym promyku stonecznym.

Jam si¢ przywiazala do ciebie jak siostra i jak matka twoja, i wigcej jeszcze... Ale
grobowiec wszystko konczy...

Nie zapominaj o mnie - bo kt6z o mnie bgdzie pamigtat po $mierci, chyba ren, ktoregom
doila zalewajac sig¢ tzami.
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Jezeli wiesz, gdzie ludzie ida po $mierci, to mi powiedz, bo niespokojna jestem, cho¢
mam nadzieje w Bogu.

Oto ja polece do krainy twojej rodzinnej 1 obacze dom twdj, stugi twoje 1 rodzice twoje,
jezeli jeszcze zyja?

I nawet miejsce te, gdzie stato twoje 160zeczko dziecinne, mata niegdys$ kotyska twoja.

Ty powiesz, ze to sa mysli gminne, ze cztowiek po $mierci nie lata... C6z! kiedy z taka
mys$la $mier¢ pigkniejsza.

A oto patrzaj nad lozem mojem, ta szyba lodu stoncem czerwona, z dwoma skrzydtami
promieni: nie jestze to Aniot zloty stojacy nade mna?

Reny wyciagaja mech spod mojej poscieli 1 skubia toze $Smierci jedzac... Biedne reny
moje, zegnam was.

A teraz podniosg oczy do Krolowy Niebieskiej 1 bedg si¢ modlita do Niej.

Zaczgla wige tu umierajaca mowi¢ litanje do Matki Chrystusowej, 1 wlasnie
wymoéwiwszy: Rozo zlota! skonata.

I na znak cudu, upadia réza zywa na biale piersi umartej, 1 lezata na nich, a w jamie
rozeszta si¢ od niej won rézana i mocna.

Nie $miat wigc Anhelli ruszy¢ ciala umartej, ani ztozy¢ rak, ktore byly wyciagnigte, lecz
usiadiszy na koncu toza ptakat.

A oto jakoby o potnocy stal si¢ wielki szelest, 1 myslat Anhelli, Ze reny szeleszcza,
wyjadajac mech spod toza $mierci; lecz inna byta przyczyna.

Chmura jakoby duchow ciemnych zatrzymata si¢ nad jama $miejac si¢ glosno, a ciemne
twarze pokazaty sig przez rozszczepione lodu sklepienie i krzyczaly: Nasza jest!

Lecz r6za owa cudowna dostawszy skrzydel gotebich, podleciata w gore, i spojrzata na
nie oczyma niewinnego Aniolka.

Ciemne wiec owe duchy i chmura ich wzniosta si¢ z dachu krzyczac w ciemnem
powietrzu smutne przeklinania, 1 stala si¢ znéw cicho$¢, jaka przystoi w miejscu, gdzie

trup spoczywa.

We trzy za§ godziny po poéinocy, ustyszal Anhelli stukanie do drzwi, ktore byty z lodu,
1 odwaliwszy bryle wyszedt na ksigzyc.

I zobaczyl owego Aniota, ktory mu byt przypomnial mitos¢ dla niewiasty 1 pierwsza
jego mito$¢ na ziemi; wigc spusciwszy przed nim glowe, stal cicho.
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I rzekta do niego Eloe: Wynie$ mi tu umarla twoja siostre, ja wezmg ja 1 pochowam
lito$nie; moja jest.

Odszediszy wiec Anhelli do jamy, wzial na rece trupa, wyniost 1 potozyt go na $niegu
przed Aniotem.

A Eloe uklgknawszy nad $piaca, podtozyla pod nia z obojej strony konce skrzydet
tabedzich 1 zawiazala je pod umarta.

I z pelnemi trupa skrzydtami, wstawszy na ksig¢zyc, odeszta.

Wrécit wige Anhelli do jamy pustej, 1 spojrzawszy na Sciany zajeczal, bo juz jej nie
byto.

/ O 21

Okolo wiec onego czasu, gdy ziemia zaczyna si¢ od stonca odwraca¢ 1 zasypia
w ciemnos$ciach.

Zawotal Jehowa dwa odwieczne Cherubiny przed tron Swoj, 1 rzekt: IdZzcie na réwning
Syberji.

A patrzac w Swiatlo Boze, zrozumieli Aniolowie, jaka byla wola Pana, 1 zeszli w kraing
mglista ukrywszy w sobie Swiattos¢.

I przyszli na miejsce, gdzie byla posielencéw szopa, lecz nie znalezli $ladu jej, wicher ja
byt bowiem powalit.

A z owych tysiaca zostato jakoby dziesigciu ludzi bladych i strasznych z postaci.

A przyblizywszy si¢ Aniotowie, ujrzeli ich przy stosie "wielkim z drzewa, na ktorym
lezat trup cztowieczy.

I wzdrygnawszy si¢ rzekli: Ludzie, co czynicie? Azaliz to jest ofiara Bogom
piekielnym?

Odpowiedziat im na to czlowiek najstarszy: Zaprawde, ze ofiara nasza jest trup,
a Bogiem, ktéry go przyjmie, jest gidd.

Zrobili$my rzecz réwna z naszego spoleczenstwa, a rzadzit nami los, nie za$ zaden pan
ziemski, ani krole.

A c6z wigc mieliSmy czyni¢ z wngtrzno$ciami naszemi, 1 z gniazdem wezy, ktére nam
gryzto wngtrzno$ci?

Czy Bog pamigtat o nas? i dat nam umrze¢ w ojczyznie i w ziemi, gdziesSmy si¢ urodzili?
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Nie! Uczynit nas ludem Kaiméw i ludem Samojedow... Przeklgty!
Tak mowit 6w czlowiek 1 ocierat usta, na ktorych byta krew swieza! A na to za$ Anieli:

NawrdcCcie sig, rzekli: 1 proscie Boga! Albowiem pokazemy wam znak Jego gniewu ten
sam, ktory byl niegdy$ znakiem przebaczenia.

I roze$smieli si¢ gltosno ci ludzie, nie wiedzac, ze z Aniotami rozmawiali, 1 rzekli: Jakiz
jest znak?

A wyciagnawszy reke Anieli, pokazali na wielka tecze, ktora przebiegta i polozylta sig¢ na
potowicy chmurnych niebios, mowiac: Oto ten jest.

I straszliwe przerazenie zdjeto te ludojady na widok rzeczy tak pigknej i1 btyszczace;,
ktorej Bog uzyt na znak Swego rozgniewania.

A usta ich byly otwarte, a jezyki czarne jak wegiel, a oczy ich jakoby szklane nie
odwracaty si¢ od niebieskich kolorow.

I w zadziwieniu wyrzekli imi¢ Chrystusa 1 poupadali martwi.

/ O 21

Tego samego dnia, przed wschodem stonca, siedziat Anhelli na bryle lodu, na miejscu
pustem, 1 ujrzat zblizajacych si¢ ku sobie dwoch mtodziencow.

Po wietrze lekkim, ktéry szedt od nich, poczul, ze byli od Boga, i czekal, co mu
zwiastowac beda, spodziewajac sig, ze Smierc.

A gdy go pozdrowili jak ziemscy ludzie, rzekt: Poznatem was, nie kryjcie si¢; Aniotami
jestescie.

Przychodzicie li pocieszy¢ mnie? Czy sprzeczaé si¢ ze smutkiem, ktory si¢ nauczyl w
samotnosci milczenia?

I rzekli mu ci mtodziency: Oto przyszliSmy ci zwiastowac, ze dzisiejsze stonce wstanie
jeszcze, lecz jutrzejsze nie pokaze si¢ nad ziemia.

Przyszli§my ci zwiastowa¢ ciemno$¢ zimowa i wigksza okropnos$¢, niz jacy ludzie
doznali kiedy: samotno$¢ w ciemnosciach.

Przyszli§my ci zwiastowac, ze bracia twoi pomarli jedzac trupy 1 bedac wsciekli od krwi
ludzkiej: a ty jestes ostatni.

A jesteSmy ci sami, ktorzy przed wiekiem przyszli do chaty kotodzieja 1 usiedli za jego
stotem w cieniu lip pachnacych.
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Lud wasz wtenczas, byt jako cztowiek, ktory si¢ budzi 1 powiada sobie: Oto mnie rzecz
mita czeka o potudniu 1 weseli€ si¢ bede wieczorem...

ZwiastowaliSmy wam nadziejg, a teraz przyszliSmy zwiastowac koniec 1 nieszczgscie,
a Bog nie kazal nam wyjawic¢ przysztosci.

I rzekt im odpowiadajac Anhelli: Zaprawdg, uragacie mi mowiac o Piascie i o poczatku,
wtenczas kiedy ja czekam $§mierci, a w Zyciu mojem widziatem tylko nedze!

Czy przyszliScie przerazi¢ mnie woltajac: Ciemnos$ci nadchodza! Na c6z wam przerazac
tego, co cierpi? Nie dosycze jest przerazenia w grobowcu?

Zycie moje zaczetlo si¢ od przerazenia. Ojciec mo6j umarl $miercia synéw ojczyzny,
zamordowany; a matka moja umaria z bolesci po nim, a jam byt pogrobowcem.

Pierwsza lilia na grobie ojca mego jest moja réwiesniczka, a pierwsza réza na grobie
matki mojej byla mi siostra mtodsza.

Oto mi¢ w kolysce owiongta won krwi ojcowskiej, 1 wyrostem z twarza smutnag
1 przelgkniona.

A gdym usiadat dzieckiem na kolanach u ludzi obcych, to gadatem wyrazami
przerazenia z ciemnoscia, a 1i$¢ jesienny szumiacy z wichrami rozumiatem, co szeptat.

Nad kotlyska moja byl przestrach; wigc niech przynajmniej sam smutek cichy bedzie
w godzing $mierci.

Idzcie! 1 powiedzcie Bogu, ze jezeli ofiara duszy przyjeta jest, oddaje ja, i zgadzam sig,
aby umarta.

Taki mam smutek w sercu, ze mi $wiatla anielskie w przysziosci natr¢tnemi sa,
a obojetny jestem na wieczno$¢, a nawet znuzony jestem 1 chce zasnac.

A cho¢ Bog wie, ze jestem czysty na duszy i nieskalany zadnym grzechem podlym - oto
powiedzcie Mu, ze jezeli Chce ofiary z duszy mojej... to ja dam.

I przerwali mu Anieli méwiac: Gubisz sig... zadanie czlowieka jest sadem na niego.

A wieszli ty, czy od spokojno$ci twojej nie zalezy zywot jaki, a moze zywot 1 los
milion6w?

Moze$ jest wybrany na ofiarg spokojna, a chcesz si¢ zamieni¢ w piorun gwattowny i by¢
rzuconym w ciemnos¢ dla przestrachu zgrai?

I ukorzyt si¢ Anhelli mowiac: Anieli, przebaczcie mi! Uniostem sig, 1 skrzydia mysli
moich uniosty mnie.
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Wigc bede cierpiat jak dawniej: oto jgzyk moj rodzinny 1 mowa ludzka zostanie we mnie
jak harfa z porwanemi strunami... do kogdéz mowic bede?...

Ciemnos¢ bgdzie towarzyszem moim 1 krajem moim.

A oczy moje, jak stuzebnice, ktore przestaja pracowaé dla braku oliwy w lampie
wieczorne;.

A wzrok moj, jak golebie latajace po nocy, ktore si¢ tluka o drzewa 1 skaty piersia
zlgkniona.

Plomieniste kota urodza si¢ w mézgu moim, i stana przed oczyma, jak wierne shugi
idace z latarniami przed panem.

I wyciagneg rgce w ciemnosci, aby utowi¢ ktéra z plam plomienistych jak czlowiek
obfakany.

Lecz okropnosci ziemi sa niczem, zgryzota moja dla ojczyzny okropniéjsza jest. Coz
uczynic?

O! dajcie mi moc miliona ludzi, a potem meke miliona tych. ktérzy sa w piekle.

Czemuzem si¢ targat 1 meczyl dla rzeczy bedacej szalenstwem? Czemu nie zylem
spokojnie?

Rzucitem si¢ w rzeke nieszczescia 1 fala jej zaniosta mnie daleko 1 juz nie wroce - nigdy!

A znowu przerwali mu Anieli, mowiac: Oto si¢ raz unioste§ az do bluznierstwa
przeciwko duszy wiasnej, a teraz bluznisz przeciwko woli, ktéra byta w tobie, kiedys si¢
poswigcil za ojczyzne.

Jestze jaki zly duch w najczystszych sercach ludzi, ktéry je miesza i przerzuca za kres
dobrego?

Ostrzegamy wigc ciebie z woli Boskiej, ze za niewiele godzin umrzesz... przeto badz
spokojniejszy.

Ustyszawszy to Anhelli, spuscit glowe 1 poddat si¢ woli Boskiej. A za§ Aniolowie
odeszli.

/ O 21

A zostawszy sam Anhelli, zawotat smutnym glosem: wigc koniec juz!

Coz robitem na ziemi? Bylze to sen?
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A gdy rozmys$lat Anhelli o tajemnicach przysztych, zaczerwienilo si¢ niebo
1 wybuchnegto wspaniale stonce; a stanawszy na kregu ziemskim, nie podniosto sig,
czerwone jak ogien.

Korzystaty z dnia krotkiego ptaki niebieskie 1 biate mewy, ktorym Bég uciekac kazat
przed ciemnoscia, 1 wielkiemi thtumami lecialy jgczac.

Wigc spojrzat na nie Anhelli 1 zawotal: Gdzie wy lecicie, 0 mewy?

I zdawalo mu sig, ze w jeku ptakdéw ustyszal glos odpowiadajacy mu: Lecimy do
ojczyzny twoje;j!

Czy kazesz nam pozdrowi¢ kogo? czy usiadtszy nad jakim mitym domem zapia¢ w nocy
piesn nieszczescia?

Aby si¢ obudzita matka twoja, lub ktéry z krewnych twoich, 1 zaczgli ptakad
W ciemnos$ci z przerazenia:

Myslac o synie, ktérego pozarta kraina grobowcowa, i o bracie, ktorego pochtongto
nieszczescie.

Taki byt glos ptakow, 1 rozkruszyto si¢ serce w Anhellim, 1 upadt.

A stofice utongto pod ziemia, 1 tylko jeszcze najwyzej lecace ptaki $wietnialy na
szafirowem niebie, jak roz biatych girlandy ulatujace ku potudniowi.

Anhelli byt umarty.

/ O 21

W ciemnosci, ktora byta potem, rozwidnita si¢ wielka zorza potudniowa 1 pozar chmur.

A ksiezyc znuzony spuszczatl si¢ w ptomienie niebios, jakoby gotab biaty, spadajacy
wieczorem na chat¢ czerwong od stonca zachodu.

Eloe siedziata nad cialem zmarlego, z gwiazda melancholiczna na rozpuszczonych
wlosach.

I oto nagle z plomienistej zorzy wystapil rycerz na koniu, zbrojny caty, i1 leciat
z okropnym tetentem.

Snieg szedt przed nim i przed piersia konia, jak fala zapieniona przed todzia.
A w reku rycerza byta choragiew, a na niej trzy ogniste litery palily sig.

I przyleciawszy 0w rycerz nad trupa, zawotal grzmiacym glosem: ,,tu byt Zotnierz, niech
wstanie!
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,Niech siada na kon, ja go ponios¢ predzej niz burza, tam, gdzie si¢ rozweseli w ogniu.
,,Oto zmartwychwstaja narody!

,,Kto ma dusze, niech wstanie! niech zyje! bo jest czas zywota dla ludzi silnych."

Tak mowit rycerz, a Eloe, powstawszy z nad trupa, rzekla: ,,rycerzu, nie budz go, bo $pi.
,,On byt przeznaczony na ofiare, nawet na ofiarg serca. Rycerzu, le¢ dalej, nie budz go.

»Jam jest w czesci odpowiedzialna, ze serce jego nie bylo tak czyste jak diamentowe
zrodlo, 1 tak wonne jak lilie wiosenne.

,, 10 cialo do mnie nalezy, 1 to serce mojem byto. Rycerzu, kon twoj tetni, le¢ dalej!"

I polecial 6w rycerz ognisty z szumem, jakoby burzy wielkiej; a Eloe usiadia nad ciatem
martwego.

I uradowala sig, ze serce jego nie obudzilo si¢ na glos rycerza i ze juz spoczywat.

Koniec

I wstal Anhelli z grobu — za nim wszystkie duchy,
Szaman, Eloe... cata ¢éma z grobow wstawalta
1 wszystkie braly dawno porzucone ciata.

A Sybir byt za¢miony jakby zawieruchy
Ciemnymi i powietrze sie ciqgle mieszato,
I chmury szty, i grady blyskaty, i grzmiato.

Wstalismy i ku Polszcze szIi — a na cmentarzu
Zatrzymat Szaman owq strasznq duchow zgraje
1 spytat glosno: ,,Kogo z mogilnych nie staje?”

A wszyscy byli; — straszny i zimny grabarzu
Smierci, gdziez jest twoj oScien, gdzie zwyciestwo twoje?
Wszyscysmy byli — i krwi naszej poszily zdroje.

3 Podobno ostatni wiersz Stowackiego, napisany tuz przed $miercia — J.W.

31



Tygodnik Ilustrowany 1.01.1916 r.— karta tytulowa. rys. Eligiusz Niewiadomski

32



